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NIOOOLO di Messer Ciose dei Lapi ,
Capitudine dell'Arte della sete, in
ol sessagenaria . . . Sie CARNIG ERAsio
! LISA figlia di Nicoold s SCALANTE ISABELLA
1 TROILO degli Ardinghelli pm

i P CoxTINt Lobovico

¢ LAMBERTO, gid Gapitany dels sm.

i dre di Bilippo Doria. . . > GIRAUD Lobovico
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FEDE, futes i Lish . . . . . Sig® ScorAms ALBERTINA
Un carceriere . e Sig. N. N,
Un Momaco. . . . ¢ » E. Uio

CORO di popolani dambo i sessi — Soldati della Repubblioa — Soldati
dof. Palloschi — Aucelle di Liss — Operaje ¢ fattorini di Niosold —
bl it Sehra . Gl 4l Misericordia,

) PERSONAGGL CHE NON PARLANO. 11 Gonfaloniers di Firouzo o i Compo-
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Scolte Armate, Brati Domenicaui, Banda Militare; Soldati - repubblioani,
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© popolani 4 ambo { sess, o Trombettier.

L’ Azione & in Firenze. — Epoca 1530.
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Maestro Concertatore e Direttore A Orchestra

Cav. U SSE GIANNELLE

| By
)
] N. B. I versi virgolati si omettono per brevitd.
1 L’ atto secondo vien diviso in due parti per comodo della

seena.




DESCRIZIONE DELLE SC

Ar70 1.° Sceva 14 La Piazza di Santa Croce.

> » 8 Sala di stile severo in casa di Ni
dei Lapi.
! Ao 2° Scxa 1 La Via Larga di Firen:

| » » 5 La Piazza di Santa Maria del Fiore;
mirasi la facciata della chiesa nello

stato incompleto in cui venne lasciata

da Giotto.
Arro 82 Sceva 1.4 Bosco e dirupi nella valle di . Marcello.
» » 44 Interno della cappella del Bargello ¢

vestibolo della medesima,
» » 9. Interno del Cortile del Bargello.

DANZE

Arto 1.° Danza delle Popolane.
Arro 3° Gran Marcia di Dame ¢ Armigeri, nonché dei
diversi gonfaloni dei quartieri di Firenze.

Coreografo ¢ Direttore Seeno-tecnico

DARIO FISSI.
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ATTO PRIMO

SCENA L

La Piazza di 8. Croce. Tuito dimostra che ivi ha luogo la fo-
sta. popolare di Calen di Maggio. 1l Gonfalone del Loon
0o in campo bianco @ situato in mezzo della Piazza so-
pra. un piedistallo di marmo, I Trombottieri dsnno il soguo
che si dia principio alla fosta.

Popolani d'ambo i sessi; Soldati con elmo, corsaletto o giaco;
Ballerine coronate di flori,  persone d' ambo i sessi ma=
solorate. Tutti dispostt in vari gruppi, chi mangia, chi
Gitocs, ohi beve, ohi si esercita al bersaglio e altri gitochi.

SowpaTi. Viva, viva; & questo il Maggm
Che ci invita alla_Quintana
Alla lizza su_corriamo,
Fortunato chi la splzna
Doxxe. Vieni, vieni; & o il maggio
Quando bello spl el il sol,
Quando il seno apre la rosa,
Quando_canta I’ usignol.
(Tutti si dispongono a destra ¢ sinistra).
Turm. La canzon di donna
Su cantiam, mentre si danza,
SOLDA'[! Ella & vera? (ridendo).
NE. gnun 1o dice.
Sol.m-n Cominciam.
% Siam pronti gid (comincian le dange).
Nel pacse dei Franciotti
Facean nozze in allegria
Donna Bice e ser Anotti
Con gran festa ¢ liberta.
Come Silfide ballava
La gentile onesta dama (ironicamente ridendo);
Don Martin se la guardava
Fiso, fiso, ardente in cuor.




Di? . . . Che guardi tu, buon Conte,
Come un bdto_aperti gli occhi?
Guardi forse cié che ho in fronte?
(Bice esclama) od il fulgor
he i parte dal mio viso?
Oh! non guardo, no, la danza;
Ma te sol che m’hai conguiso...
Che rapito m’hai il pensier.
nte mio, s ti do spasso
Trammi teco al tuo palazzo;
11 mio sposo ¢ un Babuseco,
fon mi da nessun piacer.
Sowpam. Ah! Ah! Ah! quest avventura
I galante, ¢ bella in ver.
(Stonano nuovamente le trombe ¢ cessano le danze)

SCENA IL

Lisa in compagnia di Fede avanzasi seguita da Averardo,
Bindo ¢ Vieri coperti di tutf’ arme; Troilo mascherato $i
aggira tra la folla.

Soroamt e Downe. Dio vi salvi, illustri figli
Di quel prode Niccold,

Che di Flora ¢ il difensore,
Che Ia Patria sempre amé,

Su brandite lancia e spada

Cominciate a bigordar;

Nella finta lieta giostra

Voi dovete trionfar.
Lisa. Tregua alle feste, ai giuochi;

i zelo animatore

Avvampi il vostro cuore

La patria caritd.
Tromo. (M’ obbediva).
Lisa. Si volga ogni pensiero
A rintuzzar P ardir dell’ oppressor.
Turn (meno Troilo). Vendetta.
Troiwo. Su voi sta).
Lisa. Tremenda e fiera...

... il mio consorte...

il.. cruda sorte!)

s0,

seren dei vaghi rai
Stava amor, quand’io giurai
Di serbarmi a loi fedel.
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PRIMO T

Ah! & Imene e catene
Mi sembrar di rose un serto,
Sol per esso pil se
Ai miei_sguardi ’\pparvc il ciel).
Tromo. (Avm il premio desiato
amor che simulai;
0 superbo perderai
ita, fama, possa, onor)-
Turnt (meno Troilo). Mille dcm la fortuna,
ara_patria U ha largif
Ma Pacciar da noi hr'\ndxm
Ti dar novello onor.
Lisa. Alla giostra or voi correte

Che uman sanguc non bagnd.
Vi sorregga in mezzo all armi

n bell’alma esser non_puo.
Turmt (meno Trozlo) Su correte, in finta giostra
ate prove di valor,
Volerete a farne mostra
Poi sui campi dell’ onor.

Partono tutti ; Tisa si confonde tra la_folla, Troilo perd,
seriea esser vist da alcuno, a lei si scuopre presentan-
dole la ma a 1o riconosce e dopo un istante @' in-
certeaza si I sotoe o seguirior

SCENA IIL

Sula vastissima di stilo severo in casa di Niccolo dei Lapi;
o mura scmmo ‘appesi alcuni arazzi rappresentanti sog-
gotti Biblici. Tavola, panche ¢ s

Averardo qui conduce Lamberto coperto di tuif’ arme con
lancia € rotella, nella quale ¢ dipinto un giglio 70sso in
campo bianco.

Laxe. Corri, Averardo, corri_al padre... al mio
Secondo padre... ¢ digli...

Averaroo. Al sen mi s(nngl
LaxgerTo. Vieni (si abbmmano},
A me fratelli son dei Lapi i




Averaroo, Ognor 1o fummo ¢ il siamo:
9O

Felici allora tutti
LaywserTo,

Ed oggi?.. parla.
Tu non rispondi... il sogno mio,..\
AvERsRDO. Qual sogno!?
Luuserro. DP pria... se Lisa vive, {
AVERARDO. Si. W
LAuszrto (con espansione di gioia). Che intendo! ¢
Quante fervide preci, o ciel, ti rendo, &
Io la vidi abbandonata i

Odesi una campana suonare ¢ Ave Maria delia. sera,
Averaroo. Della sera la squilla gia suona,

Coro di religiosi in
Tu propizio deh! accogli, o Signore,
Tu del Cielo benefico re,
Averaroo. Vieni, vieni al cospetto di Lisa
8gi .
Lansexro (con
Aml

Alfine avri la degna sua mercede.

« Del nostro ardente amor.

ATTO

ost 1i strinsi il giorno in cui partisti?

Smunta, pallida, ferita;

n la testa al’sen picgata :
Sul confine della vita..!
L’ occhio avea pien di spaveato
Fisso in me, dicendo — addio. —
Fredde I ossa, freddo il anore
Nudo gid di uman desio.

Ella estinta...! gi la morte
Nel sudario I'avvolgea;
E tra I'ombre... ahi! dura sorte!
Ombra mesta io la vedea.
Schiuse il labbro ad un sospiro
Disfogar I eterno duol,
Come’ I Angiol del martiro
Come il flebile usignol

volgendosi con reverenta).
fontano. Ah le preci di un umile cuore

forse fia lieta per te,
an_trasporto di gioia).
bo il sarem, ché la giurata fede

(si allontanano entrambi)
« In una Je nostr anime

« Stringa_propizio il cielo,

« Come su verde stelo

« Fiore si unisce a fior,

« Eterna sara I estasi




PRIMO 9
SCENA IV.

1 servi illuminano la sala; in questo mentre si avansano
unitamente a Fede le_ancelle di Lisa le Operaie delia
sefa, ¢ a lei cost si rivolgono,

0r50.

r via di lei deh! narraci.
Lisa dov’é? non riede?
Ove rivolse il piede?
Chi mai... chi Y’invol(‘)?

Entrano ansanti gli Operai e Fatiorini di Niccold dei Lapi.

Coro @ uomini, In van della colpevole
i ricerchiam per tutto,

Turn. 1l padre non pud reggere
Al insoffribil_pena;
Spirto gli manca ¢ lena
Tutto gli inspira_orror.
Paventa o figlia incauta!
Se muore il genitor.
Nicoold vestito del lucco, assorto in gravissima melanconia
si avansza e si asside accanto ad wna tavola swle quale
& un candelabro acceso.

Niccord. « Era bella come I'aura
« Che sorvola in mezz0 ai fior,
« Era pura come [ iride

Coro e FepE. « Non dannarla, acquetati,
« Non destare il tuo rigor.
« Forse pentita
« Verra al tuo piede,
« Da te mercede
« Implorera.




10

Lawe, (triste e confu.
Sui

ATTO

Nt (rasserenandosi @ queglt aecent)

Lisa al mio pié! fra
La stringerd se & pura . il credo... & pus
cender tanto non pud virtd sublime!
Funesto duol, lo veggo, invan mi opprime!
! forna a me... Soccorri a un’alma frale,

Ogni indugiare ¢ all’alma mia fatale.

« Ah! lo sguardo tuo sereno,

« Specchio al cielo di \aghczza,

« Non rifietta la_tristezz

g
g
o
o
&
X5
-
g
&
3
8

« Spariranno i miei dolor
SCENA V.

Averardo, Vieri, Bindo ¢ i precedenti.

18 marmrr. « Cinto dimmensa gloria,
« Vergin di vi

« Dal campo a noi dei Doria,

« Al suolo suo diletto

« Tomo Lamberto, e smngeru
I desra ci

Padre
NiccoLd (aguam) ¢ Lanberto.. T celati

pochi istanti, o sol. (Entrano alcuni
F.mmm dx R eglz cosi gli interroga).
¢ Ia trovaste?

Coro. Tnutil fa ogni cure.
Nicc. (ai figli). Chiei mlattenda un istante,
(parte desolato, i figlh ¢ tutt g alir to seguono).

SCENA VI

Lamberto.

50).
futti guerreggiando io non tremava

E in premio di virny guest arme aveva

ennando la spada).

Presso al quasi paterno tcuo io tremo,
Perché svemura orrer mh

Mi presagisce il cuor; su
Un’orma di mestizia io leggo... ¢ Lisa?

volto a tutti

ia sventural
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PRIMO 11
Lisa non veggo... oh ciel! d’amor per altri

Ella arderebbe in sen?! furic d’averno!!
Se un altro amasse I’ odierei in eterno.

SCENA VIIL

Lisa avvolta in un lungo velo chivde la porta per la quale
¢ entrata ed esclama piangente.

List. Lambert..
Ohimé... qual voce!

Lix, (scuoprendosi) Ascolta...,
Laxs. (con impeto di gioia). dessa!
Oh! giubbilo... oh! contento. r la stessall

€ of
Le corre incontro con. le braccia protese, € ensa tasclarla
Foriics soients
i bella, ancor lontan

Tal di cbbrezza e di contento,

Che nell estasi deliro

Dalla gicia ¢ dall amor.
Lisa. Frena... taci... (io non respiro

1o perditon. o mio dolor)
L. (sempre nella massima esaltasione).
A futti noto il mio contento or

adre... ai tuoi fratelli.. (awmndo:x per uscire).

Liss. (inginocchiandosi desolata innanii a lut
Arresta il piede..

Umile... & te... mi prostro.
L. E perché mai
Perché prorompl in questi accenti?... o Lisa..
O mia Lisa che festiz (le'andoltz)
To... tua...2 nol sor

A,
Laus. Daltri sei tu

Pietd...
B, hy aluiv 1

Lo, Ah! taci, spergiura — Menwgna & quel pianto;
Dall’ odio, dail’ira — Per te sono affranto.
L fede hai tradita — Tradito P amore..
perfido cuore — Non mert pitd.
T e e mi ¢
el e




ATTO

Crudel tu 1o vedi — Ne sono punita;
Mi spegni la vita — Ma senti pietd.

on ho piti padre... salvami,
Lavs. E il merti?
Liss. Oh! 5io periglio!...

S'ei viene... & qui mio figho...
Lawe. Peéra

Lisa. Me svena... me... (arrestandolo convulsa).
erir... potresti un angelo?!

Lacs:* Figlio dh colpa‘omento]

‘ Lisa.  Morte qui dunque scenda

(impuegnando wno sile ¢ minacciando di wecidersi)
E Do perdoni a me.
! Las. Correalei,e sirappandoleil ferro di manosog giunge;
! Ah! Varresta, ¢ pel figlio ¥ivi 0 dona.
| Liss.  E il padre... il padre miol...
Laxs. All'ira sua fia seudo il pefto mio.
Liss.  Morir deh! lasciami
i Se in petto hai cuor;
| Laxz.  Vivi ¢ sovvengati
Del primo amor.
Lisx.  Vivro nel piangere
Sul mio falfir; !
Lusw.  Cessa.. di spasimi
Mi fai morir;
i A 2. Ahlsi nel giubbilo
I O nel dolor;
[

Tuo sard P ultimo

Dei miei sospir.

Sentesi dare al di fuori replicati colpi alla porta,
e

Lisa. E
Niccord (al di fuori). Apri o mala femmina,
Lisa ¢ Lauz. O sventural

SCENA VIIL

Nicoold violentemente apre la porta dopo replicate scosse,
entra tremante di rabbua, “lo seguono Averardo, Viers,
Bindo, Fede, le ancelle ¢ gii operai uniti ai famighi.

Niccord, Tosto o miei figl, o miei fidi accorrete.
1l Carduccio scrive (spiega una carta e legge ad
alta yoce)

« Delle ribelli schiere
« Lapi le insegne segue dei Palleschi!




MO 13

Torn. Ei m
Nosna: (Sﬂmprc leggendo). « E parentela
1 « Con un dessi contrasse. »
Turn (eccett Lisa). 1l nome svela.
5 (e. ).« Marito a Liss, madte gia di un fglo,
<1 il pits ribelle ¢ vile tra i nemici..
« Troilo degli Ardinghelli. »
Turnt (meno Lisa). Oh! ciel! che dici.
Laws. (a Lisa). Ei mio rivale!!
Lisu (awilita & cuoprendosi il viso con le mani)
Mi manca il cor.

Lax, E ti promisi
Perdon... pietd.

Tu delinquente!

Lisa. er mio rossor.

Turn. _Oh! ria sventural

Niccord. (con fredda ferocia). La rea morrd.

Law a prova — Mi hai tu serbato

; Iniqua moglie — Di un rinnegato;
Sotto un pugnale — Spirar dovresti...

Ma_estinta avresti — Riposo allor.

| Vigrai tw dunque — Lo giuro 3 Dio

glio — Di un nodo rio,

=

ST

Ev
R sl gieaie o Empio: mifGuert
Se a te morendo — Sull'ali al vento
Verrd di Lisa — L estremo accento,

Niccotd. Ln fier potere — Di me pid forte
Mi spinge a darle — tremenda morte;
Tnvan natura — Combatte e freme,
Con Pempio insieme — La rea cadra!
Cuopriti, o sole, — Di oscuro velo,
Alme innocenti — Fuggite in cielo;
Che in core atroee — Tale ho desire
Che impallidire — Ogoun fard.
18 Fiou, Fros ¢ Coro. Se al Padre tace — In sen natura
Indizio ¢ certo — Di gran sventura;
Fenae indizio — Di rio furore
Di sangue e orr he pa
A Dio pietoso - Nolgiamo il cuore (genuﬂes:z)

R




Non pud mancare — La sua pieta.
1.3 Fraveu, Lisa, deh! Lisa parla
Niccoro. Tnvan... col figlio
Col figlio morra...
(incamminandosi verso le stange di Lisa).
' ) e tuo.

Laxs. arresta; & sangu
Niccord. Vil, sacrilego, profano
empia fiamma alimentato
Ha il suo cuore (sempre pitt montando, in furia).
Torn. Oh! rabbia ifsanal
Niccord, Su me Ponta ella ha stampato...
Lave. Deh! i frena....
Tt h ria sciagura!
Niccord. Chi difende una spergiura
| (nel colmo_dellira minaccioso contro Lamberto).
1 Vile anch’ esso... anch’esso & vil
Laws.  Jo... vil?! (nel cieco suo sdegno si avanya contro
Niccolé, ma_ Lisa si frappone tra essi, alla di lei
vista_ei si ferma e getta via il ferro).
13 Faateru e Cord, Lamberto, o ciel © arrestal...
{ Liss. Io moro!
1.8 Frateeus, Per la tua madre estinta io te ne imploro.
Niccord, (piangente, e cadendo pentito ai pié di Lamberto).
T4 s o, glaran fomaint
Tn questo cuor soffrente,
I Tu solo puoi comprendere
L angoscia sua_cocente,
Il Creduto vil dal popolo
Marran per essa ¢ ingrato...
Abt che’pid acerbo stato
Pit fier del mio non vi &
(alsandosi e volgendosi a Lisa).
| Ma_tu che mi infamasti
O donna senza ...
Esci, va col tuo malnato
Fuor del tetto profanato;
Maledetti i giorni ¢ I ore
Che ti rechin men dolore:
Maledetto sia I oggetto
Che ti apporti alcun piacer.
Lisa.  Or che m'hai da te rejetto
Partiro col mio dilettos
I Ma tu placa, o genitore,
| Quellinsolito furore
Che scintille, qual favilla
Dall’ardente tuo pensier.




R wwaniliss,
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Laws. ¢ i 3 Framezus Troilo infamel... qud venisti,
La ingannasti, la tradisti!!
Ma nel sangue tuo lavata
Fia I ingiuria a noi_recata;
u spirando, soto il brando,
Vendicati noi_sa
Torm (e Lisa) Sconsvghma. che facesti?
duolo in noi tu desti.
Empxo aalice d'orrore
Bever devi a_tutte Pore;
Sventurata, abbandonata,
Noi mai pid ti rivedrem.

Niccolo afferra Lisa per i capelli ¢ la trascina presso Luscio
delle sue stanze, malgrado le preghiere e il pianto di tutti
gli astanti.

FINE DELL’ATTO PRIMO.







ATTO SECONDO

SCENA L

i notte; 1a via Larga di Firenze. Ad un lato immagine della
‘Madonna, illuminata dal floco lume di una lampada in ferro.

Al intorno case di comune prospetto.

Nobili florentini del pariito’ madiceo, ¢ popolani comprati
dai Palleschi; in ultimo Troilo.

18 panre prr. Coro. Palleschi...
2° PARTE Pallescl
Tomm. Silenti moviamo
on P armi il pensiero,
Pur anco ascondiamo,
G ora s appresa.
a I opra compita.
i
Pallescht
a il grido di ogou
Torn (xotm voce). Alora e’ opra
a tutti fia cont
T D
Allora_fia pronta.
in mezzo alla gente
Attonita ¢ muta
§i mostri possente
ra D armi ciaseun (ascoltasi un suono di corno).
Ma ¢hi vien?
Trono Palleschi.

il Duce.
Tnon ©. Pria_che torni in ciel la luce
Ben Fi

Turm. Gia D ora si appresss,
Fia

Sia il grido & ognun.




ATTO

Thoto (tra 50). Desio di potere,
ruggi mi
Fe(m(a tua sale

a poco sard.
Fire e
Sia il grido d’ ognun.

Coro. E in mezzo alla gente
Attonita ¢ muta

Firense, Pallesch
Fia il grido d’ognun (si allontanano).

SCENA 1L

Lisa coperta da lungo velo esce guardinga dalla caso di
Fanfulla.

Lis. i dilsguaro alfin; or senza tema

1 amica soglia valicare io
Tvi sta il ﬁgllo mio giacente; insonne (accermando
inestra internamente illuminata)
hé P arido o sen mon. 16 muapste
Arrigo mio, per te, per te soltanto,
Or che lontano ¢ il padle tuo mcnd\m,
Or presentarmi o devo al mi devo.
050 ciel, mi ‘assst in tanto, affan
incomncia la !cmpe:m)
Ab! tu mi i salva, dal destin tiranno
inocchia_avanti al Tabernacolo).
v L Santa,
« Soccorri un infelice,
« Su me il tuo sguardo inchina,
« Benché io sia polve o tu del ciel Regina.
Donna del Re che a sciogliere
1 nostri lacci venne;
E fatto il mondo libero
L’ empio Satan trattenne;
Madre che arridi al piangere
Di ogni pentito figlio
me pietoss, pregori
Rivolgi, o madre, il ciglio (lampi ¢ tuoni).
(Nel interno della casa ascoliass s e  femminile che
canta quanto appresso):




SECONDO 19

Feoe.  Dormi su via, bell angiolo,
E chiudi al sonno il ciglio,
Come sull’albo calice
Chiude le foglic il giglio.
Ve, che la notte rapida
Si oscura a noi d intorno;
Dormi su via, bell” angiolo,
ino al novello giorno.
Lisa (algandosi risoluta). Andiam. (Mentre imperversa I'u-
i odono grida di allarme e diversi colpi di ar-
Sk, = ot b e tamburi). Quai voci!
Coro (di dentro). Son Palesch arresta..
m con essi péra il Malat
Vedonsi alcuni uomini d’ arme anmve r_mre la scena cor-
rendo. La tempesta_prosegue).
Lit. S vada... srisia il lampo... & me:)intorno
rrendo spav
T St e rgrse Hou
itirasi in casa).

SCENA IIL

Lamberto avanzasi alla testa di vn drappello @ armati, poi
Lisa,

Lo, Andates o Niccolo fate palese
col reo Malatesta si adunaro
Ve mem nostri, e ch’io qui veglio!
soldati partono)
Oh! Lisa... Lisa ingrata!
Della tua debolezza or v paght il fo
Liss (di dentre) Soccoro... al
Dl Ut o £ ieste O st
capelli vpam “sulle spalle). Oht Diol1
Liss.  Un farmaco, un soccorso.. (delxranrc)
Lase, (E Lisa... oh! mio penglm
La rea fuggire io v0').
Lisx.  Tarresta...  acqua un sorso;
O chei... morrd 3;
Un elixir per lui.
Per mMe... su presto... muore
Deh! sia pietoso il cuore..
tranier, Ui prego... v.
Laws. Del mio destin tiranno
on favvi mai I egual.




ATTO

Oh! Dio! morir mi sento
In si fatal momento;

E troppo il suo tormento

Perch’ io Ia possa odiar.
1l figlio vo’a salvar:

(Lisa cade priva di_ sensi nelle braccia di Lamberto
e la porta nella casa ove giace. infermo il di lei
s

SCENA IV.
Nicoolo seguito da womini armati, quindi Lisa:

Niccord, Qui mi atendes; (osservando intorno) nol veggio
uante rie vicende
Palma affranta ed il mio cuore oppresso!
Lisa (di dentro) Dormi su via bell angiolo,
Chiudi alla Juce il ciglio,
Come sull’albo calice
Chiude le foglie il giglio
Niccord. Qual voce & questa...?! oh Diol
(riconosce la voce di Lisa).
£ Lisa... Lisa iniqua! che a me vien.
corge Lisa sulla soglia).
Ah! fuggire io la debbo... (si volge per mm
agitato, mdz si ferm
Pietd, dolore cd ira insiem mi des
Liss (prostandost snmangs @ Niccols, abbraccia le di lui
gxmu‘chm)
adre mio... deb! per pietd, i arresta.
(4d g cenno di Nigeold gl uomini & arme parioro).
g I padre ¢ immago
Nl oo 4 dolore,
Come mai_puoi tu dal cuore
La tua figha cancellar?
Qui per me, non jo i prego,
Ma per P angelo languente,
Pel mio figlio che ¢ morente,
N& il mio sen pud alimentar.
Padre ah! padre... assai son misera
mmuova il mio penar,
Niccord (tra sé) Quale assalto! ahimé... non reggo
Al su0’crudo e rio dolore;
Ma tradito ha il proprio cnore
Non la debbo pid ascoltar,
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Ma son padre ¢ i dolci affeti
Di natura sento m cuore
Chi resister pud al dolor
una fighia al mnmarv (alzandola).
smg\., vanne... spet
Liss. Oh! Cielo!
Dunque & ver! ta mi perdoni?
Nicoord,Cuopra ah cugpra un denso velo
noi tutti
Liss. _Ah! qual glom e el
Niccord Tregua poni al tuo dolor.
Ah!'si, deh! vanne... spera,
Se il ciel la_patria salva,
In sen la calma vera
Allor ritornerd.
E il padre tuo nell estasi
Te pur benedirk
Lis 0 giow incsprimiile
La mente mia vacilla..
Scenda dal ciel scmmla
Di pace, ¢ cari
Ah padre allom “un estasi

La vita
(Eniriny inbies nélla et dimsec s i
SCENA V.

La piazza di S. Maria_del Fiore. Mirasi la facciata della
chiesa nello stato incompleto in cui venne lasciata da

A destra della porta principale scorgesi un magniflco padi-
alione parato di seta rossa e bianca sotto il quale dovra
assidersi & suo tempo il Gonfaloniere e i componenti la
Signoria col loro corteggio. 1l popolo occupa. la- Scena.

Cono dentro la chiesa, Benedetto dal sscro wo,verbo
vessillo che ai_buoni

Che umxham saluta il Levita

Mentre ¢ agita intorno all’altar.
Ombra fosca di un tristo avvenire,
Densa notte che regni_ d intorno,
Cedi al raggio del lucido_giorno
Chei tramanda, e ci invita a pugnar.

e dulla Chiesa eon ordinata pompa ‘militare i Trom-
, la Banda musicale, i Soldati, il Bandieraio che
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porta il vessillo, ove si vede una croce rassa in campo
bianco, gli Alabardieri i Tavolaccini aventi in mano una
piccold asta di argento, sormontala. da una piceola ruot,
n cima alla quale und croes rossa ; quindi avanzasi

il sequilo dai Pr ignoria
inappresso Nicoold oon 1 suol tro gty Lamberto » ol
cittadini e donzelle e gentildonne. — Hanno tuogo lo
danse, dopo Lo quali Nicoolo si avanza stringendosi al
seno il vessillo della Republlica.

0 la s s
Infamia o S mdcg-m
redenti onos
te che hcve v agiti

Sul bcl fiorito_lido,

Alzo dm forti il grido

Di libero morir.
(Lanlbertie i e Jigli di Niccolo s’ inginocchiano avanti

il vessillo,

Laur.  Fratelli, amaro & il calice

Che apprestano i tiranni;

Incerto e picn d’ affanni
E il torbido avvenir.

Fbben, prosnmmou - al simbolo

Del nostro Re giuri

Che liberi \oglmmo

Combattere o morir.
Torm o AT, A te Pintiero popolo

11 cuor rivolge umile,

Giura piantar lo stile

In sen al traditor.

Niocond, Beco, al mio ser, del (‘olgom
ring gna

Nicooid. Grido di guerra or via s innalai; ¢ tuti
Eratelli perdonai ¢ benedet
speriam, che prcmn i patrii affetti.
Turn Tem, terra di forti e deroi
Vera immago dell Eden celeste;
Chi tinsulta, ti opprime,  investe
Stringi ancora al fuo tenero sen?
AbL T infiamma di sdegno e furore,
La vendetta giurata tanti anni,
Scaglia alfin sugli empi. tiranni,
Togli ad essi ogni speme di ben.
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Delle trombe lo squillo guerrier.
n sol uomo si faccia di tanti
Per alzare il vessillo del forte,
E un sol’ uomo qual’angel di morte
Urti, uccida I'indegno stranier.
se estinti restiamo sul campo

gni ostello un sepolcro &’ orror.
(tutti devono venire avantiy con armi sguainate formando
un tableau.

FINE DELL’ ATTO SECONDO.







ATTO TERZO

SCENA L

Boseo ¢ dirupi nella Valle di S. Marcello; la scena & illumi-
nata da qualche raggio Junare che a stento Vi penotra.
Cittadini e soldati seguaci di Niccold, eho s'incontrano in di-

sordine e costernati. e. passaggio dei feriti.

Coro.

ernmm Oh' uante vite mietere
u la morte!
SorpaTI. Nc |l fato inesorabile
Muto6 la nostra sorte.
Pari_a scagliata folgore
Troilo piombo.
Come leoni xrm'epldl
Tnvano si pugno.
Crrrapivt. E Niccolo?

ATI Ahil ‘misero!
Nella fatal tenzone
Dne fight vide uccidersi
.. Ora & prigione...
E r mf:l\ce Lisa?
Crrraont. E dxssenna(a ancor.
“Turm. Ah! chi potrd resistere
Asi maudm) orror!
detto sia Troilo, che schiuse
A Lal lutto, a tal’ onta Firenze;
Maledetto! ‘ogni speme deluse
Libertade ei ci tolse ed onor.
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Su lui il sangue versato ricada
Su lui piombi lo sdegno del ciel
Imprecato ramingo egli cada (si disperdono).
Pari all’empio che uccise il fratel.

SCENA IL

Lamberto s0lo si avanza dalla parte opposta col brando in
mano.

Lays. Perdemmo...! vanne da me lungi o brando
(getta a terra la spada).
Oh! mio secondo padre,
igli, e fama ¢ onore
n traditor i tolsel... ¢ Lisal... Lisa
Perdon dal padre avesti
Con ess0 or sei.. ma la ragion perdesti.
To P'adorai quell’ angiolo
Da Dio per me creato}
DelPamor suo_beato
Vivea siccome in ciel
Ma ingrata e perfida
Mi fuinfedel.
Avea soave, ingenuo
Lo sguardo ed il sorriso;
Ma se innocente il viso,
Avea mendace il cuor!
Ma ingrata e perfida
Pur I'amo ancor.

SCENA IIL
Averardo frettoloso e detto.

Laws. Averardo...!
AVERAR, Mio padre?
v E prigioniero.
Aver. Dove?
Laws. Mi segui.. ancor salvarlo o spero.
(partono insieme frettolosi
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TERZO
SCENA IV.

Interno della Cappella del Bargello, e Vestibolo della_mede~
sima. Questa scena deve essere divisa in due parti, pero
praticabili fra loro. Nella prima parte a sinistra del pub-
blico ciod nella Cappella, dovra collocarsi un altare con un

Crocifisso, candelieri ed una lampada  ardente innanzi al
medesimo. Nella =eonmia vme a destra, una porta che mette
2 diverse prigion. ki n Jeuni fandli spandono un floco
Tome, o tnjormo ad wna innga tavola, sl quslo. vedonst
due tozzi lumi a olio, due lanterue, boccali ecc. stanno se-
duti giocando ai dadi ¢ bevendo alcuni soldati e popolani
del partito dei Palleschi,

Coro
Carciere, Soldati ¢ popolani sequaci di Troilo,

Pante 12 (al Carceriere). Ehi! P i bevi
Pria di andaftene sul letto,
e !rmc'\nc un sorse! (0
. Vi singracio.
5 1 No davvero (obbligandolo ad accettare).
Parte 2° Beviam tutti.
{u

a silenti,

Perché il suono del bicchier

Fa increscevole kr'\sluono
Al dormente_prigionie;

Twe: (sonoincer.Vive B e Al ioi R
Chi'vuol esser sempre esente

Dai pensieri foschi ¢ neri

Faccia pure come me,

Ha giudizio ¢ non & pazzo
Quei che vanne alle giubbette

Parte 12 La mia ciotola ¢ gid vuota...
Parte 2 Su me:celc
LR

Turn (semprc so{mma’) Appaghlam tutti fa sete
Nel licor, che il Chianti &
Sta s in. pitdl, e grida, meco
Yiva Baceo ¢ il gran Sileno
he dal vino venne men
Viva Bacco il; nostro re
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Chi vuol viver tra i piaceri
Faccia pure come m
acco il nostro

bevono).
a Ba e.
(Si o recando seco i boceali e le tage)

SCENA V.

Nioools scortato dagli Scherani entra nella Onppella. transi-
ndo per il vestibulo, e da_alcuai_ fratelli - della
Misericordia si avanza fino alla Sedia avanti all’altare e
qui vien posato aflranto dai patimenti dolla ortura, ¢ la-
seiato solo a concllmu con Dio.

Niccord. Dopo un lungo patir... mortale, orrendo

To vidi balenar cozanti brandi (riprendendo
ergia si alza a poco a poco)
mar le vie di Singie ¢ mile & ekt
Battaghando cader fidi guerrieri!
ssando lo sguardo).
Un tumulto si udia di gridi e suoni...
Di ululati, di preci e mlpl orreudL
i siete Voi?.., perché piangete?.. stolill
Meco 1i sguardi abbiate e nvoln
o Non piangete; il solo il
Spiega I'anima fiden
orre, vola a %uclla e
o clemente

SCENA VI

Dal cancello si avanzano aleuni Lonfeatelli dolla Misericordia
‘ano verso L'altare; due didoro avvicinandosi cau-
tamente bactans o sotfo 12 cappa la-mano a Niocolo

AvEr. Padre
Las. co... i figli tu
Niscois, (Ui iainileaiont
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Laws.  No dai lacci fur, dlsunn
Aver.  Averardo mira in

si atmo Wompiicrseiamaitaom)
Lavs, E Lamberto in me.

Niccoro. Voil.. ciell
Questo sen pien d'amore — Puote alfin respirar;
Grazie, o ciel né il dolor — Né Vavel disperar

Or quaggitt — Mi fan pit.
e e e
Grazie, o ciel, né il dolor — Né Pavel disperar
uaggit — Lo fan pid.
Lae.  Vieni, ormai cangio tua sorte...

esta indossa negra veste,

(presentandogli una delle cappe dei frat. della Misericordia)
Niccovd. o fuggir?... che mai diceste?

AVER.

Niccoro

L,

Nicootd. No. (risoluto).

SCENA VIL

Lisa demente si avanza accompagnata da un monaco ¢ i
precedenti.

Zitto.

0 mio, terror

Un gigante io ben lo vid
Che i nodosi bracci ,mnde
E il patibolo che atten
Un infame taito

plum il fato estremo...
1l supplmo ¢ pronto omai
colui che tanto amai

Che T ed amo ancor.
T AddinghaiioJa soacieg
Quell indegno i aprs
oi diam,

dete.
m, am...
Zito! lmp(cca orendarmsiis,
Gli occhi ha rossi come bragia..
Spira P alma sua malvagia..
A ridiam, ridiam, ridiam.
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Torm.

Niccord. e

ver. P

Del

Al
Met

lemenza

A quel crudo suo martir. :
(In questo mentre odesi nell'interno il suono di una mar-

cia fu
Luw.  Ciel! Chi giunge! -
Moxaco £ Coro DI CoNFRATELLL — Aimé

Soldati, Scherani, Tavolaccini ¢ i precedenti.
Lawe.  Oh! tremenda inaudita sventura!
A
Coro pi coxr. Oh! tremenda inaudita sventura!
Coro v scin
Niccoro. Oh! Firenze
Tutto perdei la_gloria,
L onore... i figli amanti;
E_mentre al ciel coll anima.
Rivolgo gli occhi erranti,
Sento il frequente palpito.

Sgombra inlelice i torbidi (abbracciando Lisa).
Pensier dell’ ansia mente;

Per me la prece ardente,

Bacio vi do d’ amor.
Lans. e Aver. Ah! che all’ idea di perderti

Coro pr cone. Ah! che il pensi
Liss (passando dal delirio a uno stato pi placido di

ormi

ATTO

Infelice io pid non reggo
nebre).

Lo veggo
ora ¢ questa di morir

SCENA VIIL

0 non regge la debol natura !

Ben mertasti cotanta sventura,
irenze | o miei figlil... Oh! sciagura!

(ad Averardo e Lamberto).

1 vostro afflitto cuor.

ciel porgete unanimi

ntr’ io piangendo Pulfimo
(bacia i suoi figli ¢ Lamberto)

i addoppia in noi Iamor.
La twa paterna lacrima
Piomba sul nostro cuor.
In tutti noi di Lisa

Punito fu I erro

r di perderti
addoppia il nostro amor.

credendo parlare col proprio figlio.
i su via, bell angiolo,

... Ja_man_benefica

porse il genitor.
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Niccord. O h! figli.. al seno... I' ultimo
mpless g e
s . ¢ AVER, (unitamente ai mnfra!elh dellamisericordia).
A
Coro pEGLI ScuErANT E Famicri. "A morte

(Lamberto e Averardy piangendo, sorrcggono Niccold
che s’ incammina al patibolo.

SCENA IX.

Tnterno del cortile del Bargello con scalone praticabile.

Nicoold si avanza scortato dai suwoi congiunti, dai fratelli
della. Misericordia, dat soldati, dai tavolaccini ecc. (odosi
soni Tigubri).

Nrecotd. Mamn della Patria
o la nostra sorte!
Coro. OrroreV
(Mentre Niccols s incammina al patibolo apparisce sulla
oggia Lisa, la_quale (rischiarata la mente da u
lucido intervallo) a!{a m,ogndu di disperagione e i
al suolo priva di sensi. Odesi un colpo di cannone.

CALA LA TELA.













